Emile Malo-Renault
graveur et illustrateur (1870-1938)

Apres plusieurs années de recherches dans les bibliothéques et musées
de Bretagne ainsi que dans les fonds parisiens des Archives nationales, de
la Bibliothéque d’art et d’archéologie, de la Bibliotheque Forney, du cabi-
net des estampes & la Bibliothéque nationale, force est de constater que les
collections publiques, exception faite du cabinet des estampes et de la
Bibliothéque municipale de Rennes, sont relativement pauvres en ceuvres
gravées d’Emile Malo-Renault : 17 gravures et dessins au musée de Bretagne
a Rennes dont certaines acquisitions récentes sur plus de 300 picces signa-
lées par le critique d’art Emile Sedeyn en 1926 !. Il semble méme que, dans

Emile Malo-Renault.

Dessin de Honorine Tian, dite Nori, sa femme, vers 1900-1905.

1.Y compris les bois, pointes séches et eaux-fortes des ouvrages illustrés par Malo-Renault Emile
SEDEYN, « Malo-Renault, graveur en couleurs », Byblis, automne 1926, p. 106-109, 1 pl. h. t.
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les milicux artistiques et littéraires, I'évocation du nom Malo-Renault reste
attachée a Jean, ancien conservateur de la bibliothéque universitaire et muni-
cipale de Rennes, auteur de L’Art du livre paru en 1931, plus qu’a son pére
Emile, pastelliste, graveur et illustrateur de talent?,

Deux ventes récentes ont permis 2 certains amateurs de découvrir 'eeuvre
de cet artiste si injustement oubli¢ : d"une part, la vente de son atelier organi-
sée par M Gauducheau, Livinec, Pincemin, commissaires-priseurs & Rennes
Ie mardi 13 juin 19954 et, d’autre part, la dispersion chez un marchand d’eg-
tampes parisien de quarante pointes seches et bois * provenant de la collection
d’Eugeéne Rodrigues, ancien président de la société des Cent hibliophiless.

Les années de jeunesse

Emile Auguste Marie Joseph Renault voit le jour a Saint-Malo le
5 octobre 1870. Par son pére Eugene Renault, chapelier de son état tenant en-
scigne rue Broussais et par sa mere Célina Maric Le Doublet, fille d’un ortevre,
il descend de vieilles familles de commercants malouins. C’est au college de
Saint-Malo qu’il fait toutes ses études et le 30 juillet 1890, son nouveau
diplome de bachelier de philosophie est fété au cours de la huitieme assem-
blée générale de I’ Amicale des anciens éleves du collége. A cette occasion,
il fait apprécier ses talents d’artiste en disant avec beaucoup de naturel et de
verve | « Je dors mal, je dors trés mal ». Son pére n’est d’ailleurs pas en reste ;
dans une charge piguante, et avec une finesse pleine de malice, il nous fait

2. Cet article n’aborde que les réalisations du graveur et de I'illustratcur. Rappelons toutefois
quc Malo-Renault fut également un dessinateur de talent et un pastelliste remarquable. Son
fils Jean Malo-Renault, né & Paris en 1900, a publi€ dans la collection artistique Garnier
dirigée par Louis Réau L'Ars du livre, Paris, impr. Paul Dupont, 31 décembre 1931, in-8°,
283 p. Il est également le créateur d"un répertoire bibliographigue concernant lu Bretagne :
celni-ci, connu sous le nom de « fichier Malo-Renault », peut &tre consullé 4 la hibliothéque
municipale de Rennes.

3. Vente essentiellement composéc de pastels et de gravures ainsi que de quelques caux-fortes
et d’un superbe paravent réalisés par sa femme Nori.

4. Catalogue de juin 1995 de M. Arséne Bonafous-Murat, 15 rue de 'Echaudé, Paris.

5. Avocat 4 la cour de Paris, ancien membre du Conseil de I'Ordre, Eugéne Rodrigues était le
neveu de Paillet qui I'avait fait cotrer aux Amis des livres o il avait commencé son appren-
tissage. Elu président des Cent Bibliophiles le 17 juillet 1896, il s’adressa pour Iillustration
& des artistes tels que Heidbrinck. Rassenfosse, Maurice Delcourt, Auguste Lepére, Chahine,
Lucien Pissarro, Paul-Emile Colin, Malo-Renault.
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MAISON D'HORLOGERIE-BLIOUTERIE

Orfévrerie, Lunetterie
roxpkR BN 1878

E. LE DOUBLET

5, Qus Broussals — SAINT-MALO
Reéparations d'Horlogerie et Bijouteric

Spdeialité de Rubans pour ddcorations

CHAPELLERIE — MODES

E. RENAULT

14,R ue Broussais, Si-MALD

Hautcs Nouveantdés pour Damoes
Hommes ¢t Enfunts

CHAPEADY, DE PLAGE, — BERETS, — CASRUETTES, ele.
Machines & Coudre

de tous les meilleurs systémes

FOURNITURES & REPARA TIONS

Publicités parues en 1890 dans
le Bulletin de I'association des anciens éléves du collége de Saint-Malo.

assister aux graves préoccupations d’un pauvre Anglais absorbé par la pré-
paration et la digestion du « Mangement de lui » tandis que M. Eugéne Herpin
monte sur I’estrade pour donner « le bonnet de coton » et que M. Lemoine,
professeur de dessin, porte un toast aux nouveaux bacheliers.

Emile Renault montre trés vite un
goflit marqué pour les arts ; éleve du
peintre Auguste Lemoine, il garda une
reconnaissance sans faille a son premier
guide et il parlait de lui comme « le plus
délicieux des amis et le plus inégal des
artistes, doué d’une sensibilité exquise,
capable de toutes les subtilités et de tous
les hermétismes. Il m’a donné la double
Jjoie de voir et d’exprimer en me révé-
lant la beauté de mon pays ». Grice a
lui, il eut sans doute 1’occasion de
cotoyer Henri Riviére et Paul Sébillot
du c6té de Saint-Briac ou de Saint-Cast
et d’affirmer son attachement aux pay-
sages bretons. C’est encore Auguste
Lemoine qui sollicite les premiers tra-
vaux d’illustrateur d’Emile Malo-
Renault ; tout d’abord pour un projet
de 1888 resté sans lendemain : la publi-
cation d’un roman a clefs intitulé Plages
Gasconnes accompagné de dessins,
enfin pour I’en-téte du journal Le Vieux
Corsaire dont il était le rédacteur en
chef. On peut également imaginer que
c¢’est Auguste Lemoine qui I'initia a la
gravure et qui lui ouvrit son carnet

Wik 4, femnrone

Avgste

Le peintre Auguste Lemoine.

Annales de la Société historique et archéologique de
{"arrondissement de Saint-Malo, année 1910
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d’adresses pour favoriser ses rencontres avec les artistes et les hommes de
lettres. Vers 1870, Auguste Lemoine rencontre & Saint-Cast Léon Le Goisbe
de Bellée, éleve de Lansyer ; celui-ci lui donne I'idée de graver a I’eau-forte
et lui communique les adresses d’un planeur de cuivres et de fournisseurs de
vernis. Correspondant pour Saint-Malo, Dinard, Paramé. .. de journaux pari-
siens comme Le Petit Journal et Le Petit Parisien, Auguste Lemoine est aussi
rédacteur du journal Le Salut, directeur d’une revue littéraire, La Brise, et
bibliothécaire de la ville de Saint-Malo, autant de fonctions qui lui permettent
de cotoyer et de rencontrer les artistes qui séjournent dans les différentes sta-
tions balnéaires de la région & la belle saison.

Muni des recommandations de son professeur de dessin, Emile Renault
arrive a Paris en septembre 1890 pour commencer des études d’architecte.
Des les premiers mois son enthousiasme et son ardeur affective pour sa ville
natale le feront prénommer Malo et, trés vite, 4 son nom il substitue celui de
Malo Renault 4 tel point que suivant les qualifications et les répertoires on
peut le trouver référencé sous Malo Emile-Renault, Emile Malo-Renault ou
Malo E.-Renault. Au cours de ses premieres années parisiennes, il continue
a faire des croquis dans la rue et des copies au Louvre. Aprés trois années
d’études il abandonne I’architecture pour entrer aux Arts décoratifs, il est
vrai que son niveau mathématique ne devait gueére lui laisser beaucoup
d’espoir. Il suit les cours de dessin, de sculpture et d’ornementation en
1892-1893 et les compositions d’ornementation 1’année suivante, avec ses
amis Meier Rosenthal et le décorateur Léon Rudnicki.

Des sa sortie de I’école, I'illustration I'attire. A la demande du podte
Gabriel Vicaire, il commence a travailler pour Le Miracle de Saint-Nicolas et
les illustrations prévues sont exposées par la Société nationale des beaux-arts
en 1895. Ses premieres sources d’inspiration, il les trouve dans les souvenirs
du vieux Saint-Malo : « des maisons encapuchonnées de toits aigus et serrées
les unes contre les autres pour résister aux vents furieux de la mer, des rues
étroites ot les passants portent encore les habits d’autrefois ». 1l dessine dans
cet esprit pour des journaux d’enfants comme La Semaine de Suzette. Il écrit
beaucoup, fait des contes, illustre des chansons, publie des poémes dans La
Brise, ainsi que dans La Revue hebdomadaire. Le 25 juin 1893, il donne au
premier numéro de la revue malouine une chanson de 25 couplets intitulée
« Les trois mariniers » et annonce des illustrations que 1'on pourra découper
et fixer délicatement sur du papier bristol. Le 29 juillet 1893, il publie un poéme
« La délaissée » dont voici les premiers vers :

Dans le jardin d’amour
La belle se désole
Rossignolet y vole

Faire sa cour
A tire d’aile
Pres de la belle
Accourt
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Le 23 mai 1896, La Revue hebdomadaire publie trois sonnets de Malo-
Emile Renault : « Gentil page », « Les Bottes de I’ogre » et « Le Printemps
qui passe » :

Voici le Printemps, le cousin des roses,
Voici le Printemps qui passe en chantant,
Frisant sa moustache et prenant des poses,
Feutre sur ’oreille et tambour battant.

C'est le guérisseur des gens trop moroses ;
Il rend I’dme douce et le caeur content.
C’est le guérisseur des sombres névroses,
Sans grade, sans titre, - et pas charlatan.

Les oiseaux du ciel, ces dmes chantantes,
Lui font un cortége ; - et les fleurs des prés,
Le voyant passer, ont l'air trés contentes.

Et, pour le féter, des prés diaprés
Monte vers le Prince aux sourcils dorés
Le mystique encens des fleurs odorantes.

Il remercie vivement Gabriel Vicaire pour lui avoir permis de publier
ces sonnets et de voir son nom figurer au sommaire a c6té de ceux de Paul
Dukas, Vallery-Radot ou Edouard Rod ; remerciements d’autant plus sin-
ceres qu’il semble que, dés le début de 1892, Malo-Renault soit devenu un
intime de Vicaire. Il est présent au banquet offert par les amis de Gabriel
Vicaire & I’occasion de la nomination de celui-ci dans 1’ordre de la Légion
d’honneur. Cette féte littéraire tenue, le mardi 2 février 1892, a I'hotel
Terminus de la gare Saint Lazare, lui permet de rencontrer quelques hommes
de lettres et plusieurs compatriotes. A partir de cette date, les deux hommes
entretiennent une correspondance suivie et se voient plusieurs fois par
semaine. Le 7 mai 1892, Vicaire s’adresse a son cher confrére Emile Renault,
4 rue du Vieux Colombier a Paris, et lui fait part de son grand plaisir pour
son portrait : il « n’est pas trop chargé. Au contraire vous m’avez embelli et
rajeuni. Mais je ne m’en plains pas ». Une semaine plus tard, il 'invite au
diner celtique du 14 mai, au café Voltaire en face de 1’Odéon, o il se pro-
pose de lui présenter quelques-uns de ses compatriotes parmi lesquels Renan
et le barde Quellien. En juillet 1892, il évoque un voyage en Bretagne et sur-
tout la création d’une pic¢ce patriotique pour le monument d’Ogée a
Saint-Brieuc. Il invite les deux fréres Renault chez lui et formule a cette
occasion un souhait dans sa lettre du 7 juillet : « Surtout apportez beaucoup,
beaucoup de vers, des votres surtout. Vous savez que je les aime infiniment ».
Quelques mois plus tard Vicaire est trés heureux d’écrire 2 Emile : « J'ai
porté aujourd’hui au directeur de La Revue hebdomadaire la piéce de votre
frére Jean Pimor et la vétre sur le chdateau de Plouér. Il les a trouvées a son
goilt et m’a promis de les publier (ensemble). Seulement comme il ne donne
pas souvent de vers et qu’il a abondance de copie, il faudra attendre quelgues
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4 GABRICL VICAI
le 2 Février 1692
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Menu du banquet offert par ses amis a Gabriel Vicaire le 2 février 1892

mois » (25 janvier 1893). Pour faciliter les démarches Vicaire présente Malo-
Renault a Jeantet, rédacteur en chef de la revue et lui parle des conditions
proposées : « lorsque vos vers paraitront vous aurez 10 francs a toucher par
page (c’est un prix fait comme pour les petits pdtés), ce qui avec les 2 pieces
donnera bien 80 ou 100 francs ».

Les rencontres se multiplient et les projets ne manquent pas : « venez
donc me voir lundi ou mardi vers 2 heures. Si je n’étais pas chez moi, vous
me trouverez au Café de la Rotonde. J’ai a vous soumettre une idée qui, je
crois vous agréera. C’est votre délicieuse illustration des Sauvageurs qui
me I'a suggérée. Si la chose aboutit, et il y a des chances trés sérieuses, nous
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nous en trouverons bien tous deux, mais il faut se hdter” ». A ’automne
1893, ils poursuivent un projet de livre illustré : « J'aurai l'occasion de voir
Lemerre dans l'intimité. Je ne manquerai pas de lui parler de votre projet
de Saint-Nicolas. Il faut que cela aboutisse cette année chez Lemerre ou
ailleurs ». Mais les projets piétinent ; c’est la période des désillusions et du
doute d’autant qu’il vient de se voir refuser I’entrée du Salon :

« J'aurais voulu vous dire combien je suis navré de la nouvelle que
vous m'annoncez. N’y a-t-il aucun espoir de repéchage ? En vérité c’est
idiot. Je vous avais cependant bien chaudement recommandé a Bastien
Lepage et a Injalbert et j’avais fait parler a Puvis par quelgu’un qui le connait
fort bien. Mais ces cochons n’en font jamais d’autre.

Ne vous découragez pas. Vous étes un véritable artiste. Allez de 'avant,
travaillez. Un jour vous serez a votre tour du jury. J'espére qu’alors vous ne
réserverez pas uniquement vos faveurs aux petites femmes dont le talent ne se
révéle qu’au lit ou aux ratés recommandés par Rothschild et autres youtres® »

La déception occasionnée par le refus de son entrée au Salon n’est que
passagere et, aprés le projet avorté de Saint-Nicolas chez Lemerre, il fait la
connaissance et le portrait du comédien Truffier : « Je lui porterai votre
touche charmante et poétique figure. Soyez siir que vous recevrez la semaine
prochaine les places demandées ». Malo-Renault cultive de plus en plus
I’amitié de Gabriel Vicaire. Les deux amis se retrouvent régulieérement au
café de La Rotonde ou chez quelques amis. Les liens entre les deux hommes
deviennent trés intimes : « Soyez siir que je vous suis bien reconnaissant de
votre amicale sympathie, que je vous aime et excusez le mot, que je vous
admire. A vous de tout ceeur - mes meilleurs souvenirs a votre frére ». A la
fin du mois d’aofit 1894, Malo-Renault sollicite une préface de son ami pour
un projet de livre : « Je serai trés fier et trés heureux de voir mon nom en
téte de votre livre. Si vous pensez qu’un bout de préface puisse vous servir
Jje suis a votre service ». En juillet 1897, Vicaire est un des premiers infor-
més du prochain mariage de son ami avec Mademoiselle Tian : « /I faut que
Jevous félicite : la nouvelle que vous me donnez de votre prochain mariage
me fait grand plaisir® ».

Malgré ses fréquentations et ses rencontres |’ ceuvre de Malo-Renault reste
encore tres classique ; pourtant le néophyte timide, attiré dans sa contemplation
intérieure par les pourpoints et les tours & créneaux, subit une premiere évo-
lution en découvrant I’ceuvre de Toulouse-Lautrec. Aprés quelques imitations

7. Lettre en date du 27 janvier 1893 adressée 2 Emile Renault, 4 rue du Vieux-Colombier, Paris
(coll. particuliére).

8. Lettre de G. Vicaire & Monsieur Emile Renault, 4 rue du Vieux-Colombif_:r, en date du 6 avril
1894 (coll. particuliére).

9. Lettre de G. Vicaire (La Clarté par Perros-Guirec) 4 Emile Renault chez le docteur Sarrieu
a Montfort-I" Amaury (S & O) puis chez Monsieur P. Tian aux Olives (Marseille-Banlieue) ;
cachets du 29 juillet 1897 a Paris (coll. particuligre).
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forcées, il ne conservera de cette période que le gofit du vrai et du naturel
joint & une élégance personnelle.

Le graveur : techniques et réalisations

Jusque vers 1895, Malo-Renault n’est que dessinateur. Le mariagc lui
fait redécouvrir et reprendre la gravure. En 1897, il épouse 4 Marseille
Honorine Tian, fille de Paul Tian et de Charlotte Heurtaud. La famille Tian
dirigeait a Marseille une grande maison de négoce, laquelle disposait de
comptoirs et d’entrepdts & Aden et Obock. Arthur Rimbaud avait méme été
employé€, a Harrara, de la maison César Tian d’ Aden au début des années
1890. Honorine Tian, dite Nori, est graveur de reproduction ; €leve de Géry-
Bichard, elle vient d’étre récompensée au Salon des artistes francais de 1896.
C’est elle qui initic Emile Malo-Renault aux différentes techniques de la
gravure ; ce procédé le séduit trés vite car il évite la déformation que le pro-
cédé photomécanique inflige 4 son dessin.

Honorine Tian, femme d’Emile Malo-Renault.

Photographie prise au 104 rue d'Assas 4 Paris.
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1 s'intéresse & la gravure en couleurs, alors a son apogée. Abandonnée
A 1a fin du xviIe siecle, I’estampe colorée renait a la fin du Xix© siecle par la
lithographie, 1’ eau-forte et le bois. Le signal a été donné par I’affiche illus-
trée et quelques grands artistes de 1'époque ont souvent signé des affiches
et des estampes de portefeuille. Il suffit d’évoquer les noms de Chéret, de
Grasset et de son sens décoratif austere, de Jossot et de ses simplifications
outranciéres, et d’autres encore comme [bels, Steinlen... Un nom pourtant
domine dans ce domaine : Toulouse-Lautrec, artiste dont on a mentionné
I’influence sur les premiéres ceuvres de Malo-Renault. Il ne faudrait pas
oublier d’évoquer aussi les remarquables réalisations d’Henri Riviére dans
sa Féerie des heures (1901). Au méme moment, le mouvement coloriste
s’étend aussi a 1’eau-forte. Dés 1889, Jean-Frangois Rafaelli et Charles
Maurin s’engagent dans des recherches analogues avant de fonder la Société
de la gravure originale en couleurs. Faisant mordre une planche pour chaque
couleur, ce qui donne a I'artiste la direction absolue de son ceuvre, ce procédé
exige aussi de lui des soins minutieux et une entente délicate des combinai-
sons possibles par superposition des tons dans le tirage. Mais la plupart des
artistes préferent un systéme plus facile. Ils font mordre une planche unique
et la livrent & 'imprimeur ; sur une premiére épreuve, tirée en bistre, ils font
une aquarelle ; ensuite I’imprimeur intervient pour déterminer la série des
tons et les appliquer sur la planche avec des tampons, renouvelant cette ope-
ration i chaque tirage. La presque totalité de ces gravures « a la poupée »
sont exécutées par deux ou trois imprimeurs parisiens trés habiles tel que
Delitre, Kleinmann ou Porcabeuf.

La couleur sur le cuivre a besoin d’un support. Malo-Renault le demande
d’abord au vernis-mou, avec impression « a la poupée » ; toutes ces pre-
mitres planches sont exécutées par ce procédé mais ’intervention de
I’imprimeur ne le satisfait pas et il essaie I’eau-forte avec plusieurs planches
repérées. C’est un acheminent vers ce qu’il cherche, la transparence et la
fraicheur du ton mais il n’en est qu’a moiti€ satisfait. L utilisation de la pointe
séche va enfin lui permettre ce trait délicat auquel il faut donner du corps.
Malo-Renault ne demande les ombres, les modelés et les fonds qu’au papier
de verre : il s’en sert avec beaucoup de tact et ses épreuves conservent ainsi
une légereté admirable. Dans la pointe séche pure, tous les accents, tous les
grands noirs sont fournis par la rebarbe, double talus de métal qui retient la
majeure partie de I’encre, a I’impression de la planche, et qui produit ces
noirs veloutés si particuliers. La préparation du travail se fait comme pour
le burin, soit & I’aide d’un calque reporté sur vernis, soit par une esquisse
directe au crayon lithographique sur le cuivre nu, soit par un dessin léger sur
une couche de blanc de gouache. Comme le souligne Malo-Renault : « Aussi
bien dans ses délicatesses que dans ses violences, la pointe séche ne donne
son plein effet et ne reste dans son caractére essentiel qu’avec une exécu-
tion simple et large ». On peut suivre les progrés en feuilletant dans I’ordre
de date les suites d’estampes et d’illustrations qui en marquent les €tapes
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sans oublier que, chez lui, le décorateur précéde le graveur. Il suffit d’ouvrir
Le Serpent noir, Le Jardin de Bérénice ou René et d’observer la maniére
dont « ses compositions sont réparties, leurs dimensions, la proportion des
blancs », 1a sobriété de I’expression pour se rendre compte des qualités de
ce « savant et original architecte du livre ». Jusqu’en 1913 les eaux-fortes
prédominent, que ce soit dans I’album Quelques-unes, quinze croquis de
parisiennes pour quelques-uns qui permet a Roger Marx de comparer Malo-
Renault aux meilleurs aquafortistes de I'époque — G. Bottini, L. Legrand,
E. Chahine, J. Villon — ou encore dans Ragotte de Jules Renard publié en 1909
et dans Le Serpent noir de Paul Adam (1913) qui lui vaut les félicitations
d’Armand Dayot : « c’est tout a fait remarquable ». Pourtant, i partir de
cette date, Malo-Renault délaisse I’eau-forte pour la pointe séche et le bois.
Il trouve dans I’emploi de la pointe un « interpréte plus subtil et plus ner-
veux de sa volonté » et dans le bois « un moyen d’expression approprié aux
effets rustiques ou tragiques ». En 1922, il réalise 32 pointes séches en cou-
leurs pour Le Jardin de Bérénice de Maurice Barres et, I’année suivante, les
6 pointes seches de 1’album Raguettes pour L’Estampe nouvelle. Des 1912,
il aborde aussi la gravure sur bois grace aux conseils de Stéphane Pannemaker,
graveur des dessins de Gustave Doré. Toutefois, il faut attendre 1920 et La
Rapsode foraine et Le Pardon de Sainte-Anne pour voir la réalisation d’illus-
trations par ce procédé.

Cet ouvrage important dans la carriére de I’artiste comporte 12 bois en
noir sans un rehaut de couleurs contrairement aux 6 bois, aquarellés 2 la
main, réalisés pour La Chanson de Loic de Brizeux '°. Toujours la méme
année, il acheve les 7 bois pour La Douloureuse Passion de Jésus-Christ de
Anne-Catherine Emmerich et travaille les 12 bois pour Canciones de Saint-
Jean-de-la-Croix sur une traduction de René-Louis Doyon. Il semble que
cet attrait pour le travail sur bois date de la période 1914-1918. Réfugié 2
Saint-Malo o, comme il le précise A Clément-Janin, « les nouvelles des arts
plus encore que les autres sont rares... dans ce mélancolique pays de
Bretagne », il dessine des idées de jouets et taille au canif des blocs de poirier.
Dans une lettre de Saint-Malo, en date du 3 mai 1917, il écrit au critique
Léon Rosenthal ' ; « je vous demande d’accueillir une épreuve de mes deux
premiers et derniers bois. Personne ne les a encore vus. Ils vous diront les

10. Ouvrage renvoyé le 31 décembre 1920 & I'éditeur par le libraire quimpérois Le Guennec
avec ces commentaires : « J'estime qu’offrir au prix de 40 francs quelque chose d’aussi
insignifiant constitue une véritable mystification. Je m’'attendais i recevoir un ouvrage d'une
certaine importance, avec lettrines, tétes de page, culs-de-lampe et une suite nombreuse de
bois, mais je suis certain d’avance qu' Quimper je ne trouverai pas un seul acquéreur pour
cette petite plaquette dont le prix exorbitant ne se justifie, ni par la beauté de I'exécution
typographique, ni par I'intérét artistique des gravures (le talent de M. Malo-Renault étant
mis hors de cause) ».

11. Léon Rosenthal (1870-1931), professeur au lycée Louis-le-Grand puis 2 la faculté des let-
tres de Lyon, conservateur des musées de Lyon, auteur de Manet aguafortiste et lithographe.



Page de titre de Quelques-unes.

Couverture du Serpent noir de Paul Adam Couverture de Raquettes de Paul Adam.

MoloRorecls

PG _3




322 JOS PENNEC [12]

recherches de simplification technique auxquelles je me suis intéressé. Si
vous trouvez la voie bonne et y voyez quelque aboutissant, je vous écoute ».
Le 31 mai 1917, il précise au méme correspondant : « vous avez loué avec
une excessive bienveillance mes 2 minces essais de gravure sur bois. J'en
aurais sans doute réalisé déja d’autres si la déveine ne m’avait fait adres-
ser a des fabricants de blocs de poirier — les 2 seuls que je connaisse —
lesquels se sont obstinés a se taire (Pierron et Zay) ».

Trois ans plus tard, a I’occasion des veeux de I’année 1920, il présente
a Léon Rosenthal le bois du frontispice du Pardon de Sainte-Anne qui, dit-
il « réunira auprés des vers célébres de Corbiére mes premiers essais de
gravure en relief. 1l me reste encore quelques bons coups d’outil @ donner
et surtout a surveiller et presser l'imprimeur ».

La Rapsode foraine et le pardon de Sainte-Anne de Tristan Corbiére,
page de titre avec frontispice.
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L’inspiration bretonne

L'ouvrage que vient d’évoquer Malo-Renault est une des nombreuses
réalisations a caractére breton. L'illustration, comprenant 10 grands bois
plus 3 autres de moindre importance ainsi qu’une ornementation pour le
texte et le titre, est inspirée de ses séjours et de ses déplacements dans le pays
bigouden. Ainsi que I'écrira André Dezarrois, conservateur des Musées natio-
naux, en 1938 : « en vrai Breton, il n’a jamais guéri de sa Bretagne. Les
meilleurs chants de cet exilé sont des chants bretons... A Saint-Malo, ot il
revint s'établir durant la guerre et méme professer le dessin en son vieux
collége, a Quimper en Basse-Bretagne ou il fit de longs séjours, la vie indi-
géne des pécheurs ou gens de ’intérieur, les pardons, les costumes lui
fournissent d’abondantes pages d’albums et de fines notations, que I’histo-
rien devra considérer, pour assigner a leur auteur sa place dans la pléiade
des graveurs originaux de I’Armor, de I’Argoat, du Pays Gallo, de cette
Bretagne d’hier qui s’efface et meurt hélas ! sous nos yeux ».

Pourtant rien de ce cOté passéiste ne transparait dans 1’ceuvre de Malo-
Renault, bien au contraire. Pour qui connait ce pays bigouden depuis Plozévet
jusqu’a Penmarc’h en passant par Pont-1’Abb€, Lesconil et Le Guilvinec,
les scénes familiéres qu’il représente et les attitudes qu’il saisit, que ce soit
chez les enfants, chez les paysans ou chez les gens de mer, sont trés actuels.
Dans Les Commeres, Le Coup de vent, La Famille au cochon, La Fouesnantaise
et son chaton, Les Petits dormeurs ou encore dans L'Auberge et les deux
pommes, il a su traduire toute la rudesse de ce pays et son amour passionné
pour ses habitants. Son inspiration bretonne ne se limite pas au pays bigou-
den, toutes les occasions et les rencontres sont bonnes pour célébrer son pays
natal. Il parcourt Belle-ile, le pays de Vannes et la Cornouaille pour prépa-
rer les 108 eaux-fortes et pointes séches du Serpent noir de Paul Adam
(1913) ; il se déplace 2 Combourg en 1924 avant d’entreprendre les illus-
trations pour René de Chateaubriand. Au pardon de Sainte-Anne-la-Palud
en 1920, il se méle a la foule des pélerins et, pour préparer les gravures de
I’ouvrage de Jean des Cognets, D un vieux monde, paru chez Aubert & Saint-
Brieuc, en 1932, il séjourne a plusieurs reprises dans le Trégor.

Mais c’est avant tout sa ville natale et ses environs qu’il a célébrés tout
au long de sa vie ; dés 1902, il orne d’un dessin aquarell€ le programme du
concert du 14 aofit au bénéfice de la souscription pour 1’érection d’un mo-
nument au corsaire malouin Robert Surcouf. Puis, quelques années plus tard,
il nous offre toute une série d’eaux-fortes sur Saint-Malo et ses environs :
La Grand-Porte, La Marée basse devant les remparts, La Tombe de
Chateaubriand au Grand Bé ou Les Cancalaises. Cette passion pour la
Bretagne, Malo-Renault I’a entretenue, depuis sa jeunesse, dans les lectures
des auteurs bretons du x1x® siecle et de quelques contemporains (Brizeux,
Corbigre, Le Goffic, Le Guyader, Luzel, Renan, Sébillot, Souvestre) ainsi
que dans les milieux bretons de Paris. Il fréquente, dés son ouverture, la

T g e
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Charles Le Go;ji‘ic..

Eau-forte d’aprés un dessin de Malo-Renault. Etude pour une gravure en couleurs par Nori exposée
au salon de la Société nationale des Beaux-arts en juin 1906.
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librairie bretonne de Maurice Le Dault au 6 rue du Val-de-Gréce et il est
associ€ au lancement de la revue Le Fureteur Breton. Dans son programme,
ce mensuel « se propose de recueillir tous documents peu connus ou inédits
de nature a intéresser les Bretons et les Celtisants ». Le premier numéro
parait en octobre 1905 sous une couverture illustrée d’un dessin de Malo-
Renault représentant un vieux Breton plongé dans I’étude d’imposants
grimoires. Dans les mois suivants il poursuit sa collaboration en donnant
des gravures ou des dessins (Saint Josse, Jacques Cartier, Charles Le Goffic,
Anne de Bretagne et Maximilien d’ Autriche).

Sollicité par son ami Le Dault, il illustre le menu du premier banquet
du Fureteur : 1a duchesse Anne éléve un plat sur lequel se dresse un porc
armori€. Ce diner réunit, le 15 décembre 1906, au restaurant de la Couronne
d’Or, 17 rue de Buci, sous la présidence de Charles Le Goffic, 43 convives
amis et abonnés du Fureteur ; étaient présents entre autres : Léon Durocher,
le poete Edouard Beaufils, les artistes

Mathurin Méheut, Daniel Mordant,
Jacques Pobhier, J. Forges, le marquis de
I’Estourbeillon, député, Etienne Port, chef

du cabinet de M. Briand, ministre de 8" PARDON DANNE DE BRETAGNE

I'Instruction publique. Parmi les autres
illustrations de Malo-Renault 4 caractére
régionaliste, signalons la couverture du
livre de Joseph Mathurin et Amand Dagnet
sur le langage cancalais imprimé chez
Haize a Saint-Servan en 1906, les dessins
pour les articles de Le Goffic dans Le Petit
Parisien ou le programme du huitiéme
pardon d’ Anne de Bretagne a4 Monfort-
I’ Amaury organisé par Léon Durocher en
I’honneur du morlaisien Emile Souvestre :
« En haut, dans un encadrement d’ajoncs
[leuris, le portrait d’Emile Souvestre. Au-
dessous, la ronde des Derniers Bretons.
La reine Anne, au centre, donne la main
droite a I’auteur des Chansons de la-haut
et de la-bas, au Pentyern Léon Durocher
qui a revétu son costume de Plougastel-
Daoulas, et qui porte ['étendard du
Pardon. Elle donne la main gauche a
Charles Le Goffic. L'auteur de L’ Ame
bretonne et des Bonnets rouges, coiffé du

(Centenaire d'Em. Souvesire)

tok-cu et serré dans son costume léonard,

fume cette pipe légendaire qui ne quitte
jamais sa bouche. Prés de Charles Le
Goffic, Mme Le Goffic, prés du Pentyern

Le centenaire de Souvestre
et le 8 pardon d’Anne de Bretagne.
Le Fureteur breton, n°® 6, septembre 1906, p.180.
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la bardesse Ninoc'h euz ar Garrek. Plus bas en partant de la gauche, Patrick,
Marivonne et Reine-Anne Durocher, Niquette Renault, Hervine Le Goffic
et, Jean Renault, qui prétendent qu’ils ne sont pas les Derniers Bretons 2 ».
Il semble toutefois que les relations d’Emile Malo-Renault avec les asso-
ciations bretonnes de Paris et les revues bretonnes se soient limitées a un
petit cercle d’amis : Le Dault, Le Goffic, Méheut, Mordant, Riviére.

1l entretient avec Le Goffic une correspondance suivie depuis le début
des années 1900 et il réalise pour son ami un superbe ex-libris qui lui vaut
ses remerciements : « Toute notre gratitude a Madame Renault, notre joie
et notre admiration pour la maitrise avec laquelle elle a exécuté votre dessin
si ravissant, si original, si bien approprié surtout a votre sujet. Voild un
ex-libris qui me sera doublement précieux... ». Cette lettre de Le Goffic est
intéressante a plus d’un titre, elle marque I’intérét de Malo-Renault pour la
gravure d’ex-libris et permet de mieux apprécier la place de sa femme dans
son ceuvre.

Pour pouvoir dessiner avec détail et précision les ornementations des
costumes bretons et les décors des scenes familieres, il utilise la photogra-
phie et il obtient des renseignements d’un grand nombre de correspondants.
Il acquiert aussi des coiffes et des costumes et sollicite méme une mission
aupres du ministere de 1’ Instruction publique, des Beaux-arts et des Cultes.
Grace a I'intervention de M. Guernier, député de Saint-Malo, et & I’appui de
M. Port, chef du cabinet du ministre de I’Instruction publique, Emile Malo-
Renault obtient, en juillet 1907, une mission « ayant pour objet I’étude des
manifestations de I’Art Breton qui n’ont pas encore été examinées d’une
fagon compléte, surtout le meuble et le costume, manifestations d’art popu-
laire qu’il serait d’autant plus intéressant de fixer qu’elles sont en train de
disparaitre ». Plus loin il attire I"attention du ministre sur une question inté-
ressant & la fois I'art et I’ethnographie : « La Bretagne qui a donné lieu a
tant d’explorations, n'a jamais été étudiée avec précision et ensemble dans
son art trés original. Parmi les expressions diverses de cet art ’architec-
ture n'a guére été étudiée que dans les grands monuments, les moins originaux
peut-étre. Le meuble et la céramique I’ont été beaucoup moins. Quant au
costume si curieux, qui est bien un art du peuple et pour le peuple, il n’a pas
€té étudié d’une maniére compléte et véritablement documentaire. Ce costume
est a la veille de disparaitre. Il y aurait grande utilité a en fixer les détails
sans tarder. Combler ces lacunes tel est le travail que j’ambitionne de mener
a bien et pour lequel j’ai I"honneur de solliciter de votre part une mission
spéciale ». Pour I’accomplissement de celle-ci, il recevra une subvention de
600 francs. Dés le début du mois d’aoiit il commence & collecter des infor-
mations précises sur différents costumes. En septembre 1907, il rencontre
au domaine départemental de Keriolet prés de Concarneau le conservateur
A. Paban etil entretient avec lui une correspondance amicale qui débouche sur

12. Le Fureteur breton, t. 1, aofit-septembre 1906, p. 180-181.
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Monsieur le Député et Cner Collépue,

Veus avez bien voulu sppelsr mon attentiorn sur . Nalo-
Renault gui déeirersit 8tre chargé d’une mission ayant pour
objet 17étude des manifestations de 1’Art, Breton qui n’ont
pas été &tudides d’une fagon compléte.

J?ai 1’honneur de vous armoncer gue M. Malo-Renault
viernt d’cbtenir de 1'Administration des Besux-Arts, ure nicsin
pour 1’sccomplissement de laguelle il recevra uie indemni té
de six cents francs.

Je suis heureux d’zvoir pu tenir compte & cet éorivein
du wlenveilleant intérét que vous lui portez, et je vous
prie @’agréer, Monsieur le Député =t Cher tCollégue, l'zssu-

rance de ma considération trés distinguée.

M. GUERNIER, Député.

Lettre du sous-secrétaire d’'Etat des Beaux-arts
a M. Guernier, député de Saint-Malo.

L’ Administration accorde 4 M. Malo-Renault une mission pour I'éwude des manifestations

de 1" Art breton (17 juillet 1907).
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quelques renseignements précieux : « je me suis enguis... de I'époque exacte
oit le chapeau de Beuzec-Congq a cessé d’étre brodé c’est il ya 35 ou 36 ans
c’est-a-dire en 1871-1872. Des habitants de la commune qui ont porté suc-
cessivement le chapeau brodé et non brodé m’ont donné cette date comme trés
€xacte... » ou encore « vous avez peut-étre déja regu la coiffe de Beuzec que
ma fille a achetée pour vous 2,50 f. et que j’ai remise aux bons soins de mon-
sieur votre frére pour vous la faire parvenir. Elle est toute préte a étre portée »,

da

KERIOLET

prén CONCAHNEAU (Finistire)
e A

DOMAINE DEPARTEMENTAL Kerialst, ls 7 Fevamlis 1997

Burean
Je T Adwinisiatent

e l—

(94«‘ A it o~ Cz*-ﬂ-,

/- ﬁ'm.'{f;u Lot e Cor. Ll 1‘7.- Lo
P b i a é; o %

fh ;u.-_ Lo #3
&;af?-u}.f /._ Cad, m'-;,, 0oy oo

Lettre de A. Paban, conservateur du musée du domaine départemental de
Keriolet prés de Concarneau & Emile Malo-Renault (15 novembre 1907).

Cette correspondance met en lumiére I’échange des services entre les
deux hommes : A. Paban fournit 2 Malo-Renault des mesures et des préci-
sions sur « un certain nombre de coiffes », en contrepartie des renseignements
que celui-ci pourra fournir sur « quelques numéros de catalogue » du musée
de Keriolet et des informations qu’il « pourra donner quant aux tétes » dont
il aura besoin « pour compléter I’exposition des coiffes bretonnes » 13,

13. Lettre d’A. Paban 3 Emile Malo-Renault adressée de Keriolet le 22 octobre 1907. Dans une
autre lettre, en date du 25 novembre 1907, A. Paban précise : « Pour les coiffes dont le type
a persisté on peut dire, d'une fagon générale, que la largeur de la passe a diminué d'un bon
tiers depuis 60 & 80 ans. Je puis vous donner comme exemple les deux coiffes de Fouesnant,
l'ancienne n® 12 et la nouvelle n® 13, La largeur de la premiére qui a prés de cent ans de
date (nous le savons pertinemment) est de 0,14 centimétres i la nouvelle n’en a plus que 9
et on trouverait actuellement des moins larges, celle de notre musée datant d’environ 10
ans. Je ne vois guére dans le Finistére qu'une coiffe qui n'ait pas varié depuis un temps trés
lointain ¢’est celle de Plougastel-Daoulas ».
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Lettre de A. Paban du 25 novembre 1907).

A la méme époque, Malo-Renault adresse un questionnaire détaillé sur les
costumes bretons a Sceur Marguerite du Sacré-Ceeur, directrice de 1’école
communale de Scaér. Le 23 octobre 1907 elle lui renvoie les « réponses aussi
exactes que possible » en précisant : « j'ai trouvé des coiffes. La premiére
date d’avril 1825 ; la seconde est a la derniére mode. J’ai été moins heu-
reuse dans la recherche du chupen. Nos paysans ont pris la mauvaise habitude
de défaire les broderies des vieux costumes ou de les recouvrir de velours
depuis que les hommes ne portent plus de costumes brodés c'est-a-dire depuis
100u 12 ans'* »

14. Dans une autre lettre en date du 2 décembre 1907, Sceur Marguerite apporte quelques com-
pléments : « Autrefois la coiffe de Scaér ne se portait jamais relevée. Actuellement encore, les
femmes qui ne portent plus de coiffes brodées, ou qui sont en deuil, la laissent pendre, mais
sur le dos ; tandis que, celle que vous avez, se portait les barbes ramenées sur la poitrine. On
¥ tragait, avec la main, en la mettant, un pli pour la maintenir... Sous cette énorme coiffe, on
portait, comme aujourd’hui une coiff bian. 1l fallait que cette petite coiffe fiit trés grande car
elle devait couvrir; entierement, les oreilles et les cheveux dont pas un ne devait paraitre. C’était
immodeste... »
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Pour compléter ces informations et préparer le rapport de sa mission,
il contacte 1’abbé J.-M. Abgrall, architecte et aumdnier de I"hospice de
Quimper qui lui conseille de s’adresser au photographe Martin-Sabon et il
prend méme des renseignements sur la faience de Quimper a la Manufacture
nationale de Sevres.

Rien de ce qui touche a la Bretagne ne lui est indifférent. En
octobre 1907,.1a revue Le Tour de France consacre un numéro spécial a la
Bretagne. Sous la direction de Charles Le Goffic, ce guide du touriste publie
des articles de Charles Geniaux, Anatole Le Braz, Frédéric Le Guyader,
Auguste Dupouy ainsi que 1’étude de Malo-Renault « L’ art chez les Bas-
Bretons ». Quelques mois plus tot, il fournit au journal La Céte d'Emeraude
une contribution sous le titre « Cote d’Emeraude et Bretagne au Salon
d’ Automne » '3, Jusqu'a la fin de sa vie Malo-Renault restera trés attaché a
Saint-Malo, au Trégor et au pays bigouden. Ainsi que 1'écrira André Dezarrois,
conservateur des musées nationaux : « en vrai breton, il n'a jamais guéri de
sa Bretagne. Les meilleurs chants de cet exilé sont des chants bretons » ou
encore « A Saint-Malo, @ Quimper, en Basse-Bretagne, oi il fit de longs
séjours, la vie indigéne des pécheurs ou des gens de ['intérieur, les pardons,
les costumes lui fournirent d’abondantes pages d’albums et de fines nota-
tions, que I"historien devra considérer, pour assigner a leur auteur sa place
dans la pléiade des graveurs originaux de I'Armor, de I’Argoat, du pays
Gallo... '6 ». Ayant conservé peu d’attaches a Saint-Malo et ne vivant que
pour son art et les siens, a Paris et dans les Pyrénées, il n’en restait pas moins
trés curieux de la matiére bretonne et continuait & questionner son ami Le
Dault sur des sujets vari€s : la bibliographie de Tréguier et de Saint-Yves ou
les mélodies de chansons populaires. Ignoré par la jeune génération et se
sentant terriblement vieilli Malo-Renault lui exprime son amertume : « je
suis bien aise d'avoir a mon arc plusieurs cordes et les bibliophiles n’exis-
tant plus en dehors de la pornographie, je fais mon ordinaire des vitraux et
des éditions populaires 7 ».

Amitiés, influences et critiques

Humaniste, discret, fidele en amitié, Malo-Renault vivait volontaire-
ment a1’ écart de toutes les sociétés ou groupements professionnels ainsi que

15. Journal daté du samedi 10 et dimanche 11 novembre 1906 (suite les 24 et 25 novembre).

16. Extrait d’un article paru dans le journal bi-hebdomadaire de la cote d’Emeraude, Le Salut,
le vendredi 19 aoiit 1938, un mois apres le décés accidentel de Malo-Renault au Havre.
17. Lettre du 24 février 1935 adressée de Pau 4 Le Dault, libraire a Quimper. Rappelons que
Malo-Renault avait réalisé, en 1921, le carton pour un vitrail de la chapelle du Mont-Dol.
Ce vitrail réalisé par le verrier Lorin est dédié, par les Pélerins de la Grande Guerre, & Notre-

Dame de I’Espérance.
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de ces « amicales bretonnes » si nombreuses, 4 I'époque, 2 Paris. Toutefois,
il entretenait des relations étroites et des correspondances suivies avec
quelques amis au nombre desquels nous pouvons citer le malouin A. Lemoine,
le poéte G. Vicaire, les peintres et graveurs M. Maufra, D. Mordant,
H. Riviere, J. Forgues, le romancier C. Le Goffic, le libraire M. Le Dault,
les bibliophiles E. Rodrigues, O. Sainsére et les critiques L. Rosenthal,
N. Clément-Janin, R. Marx.

Parmi toutes ces personnalités, Auguste Lemoine tient une place 2 part.
Professeur de dessin a Saint-Malo de 1883 4 1905, il est le premier & recon-
naitre les dons de Malo-Renault et & I’encourager. Né a Matignon le
lerjuillet 1848, il est depuis I’enfance un ami de Paul Sébillot — « avec quti
il courait le long des gréves de La Fresnaye et de Saint-Cast ». Dans sa petite
maison de la Ville-Hue a Saint-Briac il recoit les artistes H. Riviére, Le
Goiisbe de Bellée. Ce dernier I'initie 2 la gravure I’ eau-forte, lui donne les
adresses de fournisseurs de vernis et d’un planeur de cuivres.

Sous la direction de Lemoine et gréce a ses précieux conseils, Malo-
Renault réalise ses premigres gravures. Rédacteur du journal local Le Salut
puis du Vieux Corsaire, Lemoine est aussi et surtout le correspondant de jour-
naux parisiens. A ce titre, il favorise les rencontres de Malo-Renault avec les
personnalités littéraires et artistiques qui séjournent, 2 la belle saison, sur la
Cote d’Emeraude. C’est sans doute encore lui qui, aprés avoir publié les pre-
miers écrits de son €leve, le recommande chaleureusement 4 Gabriel Vicaire.

La deuxiéme rencontre capitale pour Malo-Renault est celle d’Honorine
Tian, qui deviendra sa femme. Eléve du graveur Géry-Bichard, elle réalise,
des 1896, plusieurs ex-libris et collabore de facon trés étroite avec son mari.
Il est d’ailleurs souvent difficile de déterminer les apports des deux graveurs
dans la quinzaine d’ex-libris répertoriés. Si pour ceux de Charles Le Goffic,
Roger Marx, Jacques Teutsch, Jules Truffier, le travail de Malo-Renault
semble se limiter au dessin, il réalise le dessin et la gravure sur bois pour
I'ex-libris de Frangois Turpin. Cette collaboration dont Le Goffic fait état
en 1904 est saluée par les critiques d’art de I’époque. Parlant des estampes
de Malo-Renault, Clément-Janin écrit : « ce ne sont pas les imprimeurs qui
tirent ses estampes, c'est Madame Malo-Renault qui vient en aide affec-
tueuse et savante a son mari. Par de lents essais, elle arrive & composer le
ton d’encre de l'estampe, analogue au ton du pastel original, et ces patientes
recherches, que guide un sens affiné, on ne saurait les exiger d’un ouvrier
toujours porté, par son instinct méme, a vulgariser les tons. Madame Malo-
Renault, qui n’a jamais abandonné la gravure, mais qui, en outre, produit
des reliures et des objets d’art décoratif d’une invention toujours ingénieuse
mérite de n'étre pas plus séparée de son mari que Madame Esther Pissarro,
Madame Deltombe... et quelgues autres, qui sont des collaboratrices, par-
Jois des initiatrices, souvent des conseilléres, et qui inlassablement relévent
Iénergie et raniment le courage aux heures de fatigue, de doute ou de dégoiit »,
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Lettre concernant le tirage des illustrations du
Jardin de Bérénice de Maurice Barreés,
(septembre 1922).
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Emile Dacier surenchérit dans
un article paruen 1927 : « I'impri-
meur ordinaire n’est autre que
Madame Malo-Renault en per-
sonne ; graveur elle-méme — ¢’est
elle qui prépare les encrages
savants et veille aux repérages
compliqués, apportant a ces opé-
rations difficiles le méme fini
d’exécution qu’aux originales bro-
deries signées d'elle, bien souvent
admirées aux expositions d’art
décoratif ». Ainsi si I’ceuvre de Nori
reste limitée & quelques ex-libris et
a quelques gravures de reproduc-
Ei_c_:»_t_l_ son influence neﬁneut étre
1gnorée. non au moins 4 estampes originales

Les articles et la correspon-
dance de Malo-Renault font unc
large place & ses maitres et a ses
amitiés artistiques, qu’il s’agisse de
Toulouse-Lautree, de Rassenfosse,
de Lepere, d’Aman-Jean, de
Maulra ou de Mordant. En 1921, &
I'occasion de I’exposition a Paris
de 150 ceuvres d'Henri Riviére il

love « son indépendance d'esprit, sa facilité de résistance, sa volonté » et rap-
pelle les recherches menées par cet artiste pour retrouver les méthodes
simplificatrices des graveurs ct imprimeurs japonais. Il détaille avec minutie
les aspects techniques de ses travaux : « il étudiait et fabriguait lui-méme ses

couleurs, les préparait & la colle
de poisson et trempait fortement
son papier — un superbe papier
bien japonais — en U'imprégnant
pour finir d'une teinture indélé-
bile. A tout cet appoint personnel
il faudrait joindre encore l'ingé-
nieuse machine a repérer qu’il a
construife ». Aprés avoir précisé
par quel travail le graveur sur bois
gagne en puissance Malo-Renault
écril @ « Dans les eaux-fortes le
style se dépouille a I'exiréme par la
suppression du coloris. Sur le zinc,
avec une pointe large, parfois un

EXPOSITION

DU 25 FEVRIER
AU 25 MARS
DE DESSINS 1927

& EAUX-FORTES
nE CHarLES JOUAS

" Avozt DAUCHEZ
HEALHE Maro RENAULT
PARQUE

3, PLACE DE L'opkon, FARIS-VI"

Carton d'annonce de I'exposition des eaux-fortes de

Ch. Jouas, A. Dauchez et E, Malo-Renault
en mars 1927,
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burin aiguisé en double biseau, il inscrit sans se guinder 'arabesque sédui-
sante. Des morsures franches marquent les plans et font jouer la lumiére. Une
molette de ciseleur hardiment maniée mettra au besoin une légére teinte aux
endroits voulus. C’est tout. Les virtuoses de la belle pointe, les calligraphes
de la taille n’aimeront jamais ces wuvres saines et fortes, qui disent avec
sobriété 'essentiel des choses ».

Malo-Renault partage avec quelques amis sa passion de la gravure et
les expositions ou les diners celtiques sont autant d’occasion pour les ren-
contrer. Il rappelle avec plaisir la préface de I"aquafortiste quimpérois Daniel
Mordant, chargé d’une conférence sur la gravure d’art a I’'Exposition de 1900 :
« Nous allons entrer dans le noir Mais vous n’avez pas idée comme, avec un
Ppeu d’entrainement, on parvient & y découvrir les Jeux de couleurs les plus
brillants et souvent d’une harmonie plus juste et plus profonde que ceux
Jformés par la couleur réelle, si souvent coloriage ». Parlant de I’ ceuvre per-
sonnelle de ce graveur de copie il reconnait son talent - « par le savant usage
des valeurs, et par les ressources combinées de la pointe et de la morsure, il
posséde une palette noire comparable par [’étendue a celle du peintre, oii
larc-en-ciel est contenu ». Ces critiques d’art ne se limitent pas 4 la gravure.
Dans un compte rendu du Salon d’ Automne de 1906 i1 marque son enthou-
siasme pour les toiles de Gau guin et de ses amis Maufra, Dezaunay, Le Beau
et Lemordant. Il réagit aux railleries et vitupérations de certains visiteurs de
I'exposition : « Le Goffic m’a dit avoir entendu au vernissage un monsieur
qui répétait - parlant des toiles de Gauguin— “c’est de I'art préhistorique”.
Le monsieur ne savait pas si bien dire. Etre préhistorique ce fut le réve ob-
sédant de Gauguin... Croquis, aquarelles, céramiques, sculptures, gravures
et tableaux, vingt modes d’expression maniés par ce prodigieux artiste avec
une sureté de technique indéniable, affirment la volonté de faire table rase
des formules acquises, pour chercher, dans les calvaires bretons, et dans les
idoles maories, la fleur a jamais Jfanée, la force naive et comme inconsciente
des imagiers primitifs... Pas plus que celle du grand Puvis [de Chavannes],
Peeuvre de Gauguin n’est & confondre avec | ‘imagerie agréable. Elle est un
perpétuel effort et ses audaces ne sont pas sans doute également heureuses ;
mais on doit s"incliner devant la grice ou la Jorce de tant de traits, devant la
somptuosité imprévue ou la finesse exquise des coloris ».

Cet enthousiasme, Malo-Renault le retrouve pour parler des gravures
de Rops et de Rassenfosse. Il échange avec celui-ci des pointes séches, des
vernis mous en différents états et leur correspondance aborde tous les aspects
techniques : procédé de fabrication du vernis mou, qualité du papier...
Rassenfosse lui communique tous ses secrets, y compris la formule du fameux
« vernis Ropsenfosse : mastic en larmes, 5 grammes ; colophane, 15 grammes ;
ambre ou bitume de Judée, 10 grammes ; cire blanche, 20 grammes ; suif,
15 grammes ; vaseline blanche, 6 grammes ; caoutchouc, 4 grammes. Le tout
Jfondu au bain-marie dans la benzine de houille de Jfagon a en faire une liqueur
a pouvoir mettre au pinceau ». Les deux amis envisagent des collaborations
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Lettre du graveur belge Rassenfosse a son ami Malo-Renault.

et des expositions communes et ¢’est Rassenfosse qui présente Malo-Renault
a I’éditeur Dorbon pour I'illustration du René de Chateaubriand. Le
23 novembre 1926 il signale & son ami : « J'ai René — je [’ai admiré et je
trouve ce livre trés réussi... J'ai placé mon exemplaire de René dans le bon
coin de ma bibliothéque ». Les pointes s¢ches en couleurs de cet ouvrage
vaudront 4 son auteur d’excellentes critiques au méme titre que celles parues
dans la presse artistique pour Le Serpent noir de Paul Adam, en 1913 ou pour
Le Jardin de Bérénice de Maurice Barres, en 1922. Ces livres réalisés pour
la Société des Cent Bibliophiles appartiennent aux périodes les plus inté-
ressantes dans 1’ceuvre de I'illustrateur Malo-Renault & savoir 1907-1913 et
1920-1927. Au cours de la premiére période il travaille pour L’Estampe nou-
velle et réalise en particulier 1’album Quelques-unes ; puis a partir de 1920,





















































































